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Dịch:



Khói rợp mây che khắp bốn trời, 

Non Thần trong sáng đó là nơi

Hoa thông theo gió đưa hương ngát,

Dắt dẫn thuyền câu khách một người.
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秋 風 一 夜 月 漫 山

Thu phong nhất dạ nguyệt man san, 

廉 捲 黄 花 入 倚 欄

Liêm quyển hoàng hoa nhập ỷ lan. 

酒 力 困 人 詩 思 苦

Tửu lực khốn nhân thi tứ khổ, 

吟 毫 醉 閣 碧 琅 玕

Ngân hào túy các bích lang can. 




Dịch:



Một đêm gió thổi nguyệt đầy non, 

Rèm cuộn, hoa vàng lọt cửa son

Rượu mệt-mê say người nặng trĩu, 

Mượn đem bút trúc gửi thi hồn.
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寶 鴨 凝 寒 換 宿 香

Bảo áp ngưng hàn hoán túc hương, 

別 裁 新 譜 理 霓 裳

Biệt tài tân phổ lý nghê-thường. 

辭 成 不 敢 高 聲 道

Từ thành bất cảm cao thanh đạo, 

驚 起 陰 來 風 雨 長

Kinh khởi âm lai phong vũ trường. 




Dịch:



Đốt lại lò trầm nhóm lại hương 

Đắn đo đổi mới khúc nghê thường
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